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Tschnical  and  Bibliographie  Notas/Notas  tac^niquaa  at  bibliographiquas 


Tha  instituta  bas  anamptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua. 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction.  or  which  may  »ignificantly  changa 
tha  uauai  mathod  of  filming.  ara  chackad  balow. 


□ 


Colourad  covara/ 
Couvartura  da  coMiaur 


r~|    Covars  damagad/ 


Couvartura  andommagéa 

Covars  raatorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  rastauréa  at/ou  palliculéa 

Covar  titia  misaing/ 

La  titra  da  couvartura  manqua 

Colourad  mapa/ 

Cartaa  géographiquaa  tn  coulaur 

Colourad  inic  (i.a.  othar  than  b!ua  or  black)/ 
Encra  da  coulaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noira) 

Colourad  plataa  and/or  illuatriitions/ 
Planchas  at/ou  illustrationa  an  coulaur 

Bound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autrsa  documanta 


D 


D 


D 


Tight  binding  may  causa  shadows  or  diatortion 
along  intarior  margin/ 

La  rs  liura  sarréa  paut  ciuaar  da  l'ombra  ou  da  la 
diatorsion  la  long  da  la  marga  intériaura 

Blank  laavas  addad  during  rastoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  possibla,  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  sa  paut  qua  cartainas  pagos  blanchas  ajoutéas 
lors  d'una  rastauratlon  apparaissant  dans  la  taxta. 
mais,  lorsqua  cala  était  poasibla.  cas  pagaa  n'ont 
pas  été  filméaa. 

Additional  commants:/ 
Commantairas  supplémantairas- 


L'Institut  a  microfilmé  la  maillaur  axomplaire 
qu'il  lui  a  été  possibla  da  sa  procurar.  Les  détails 
da  cat  axamplaira  qui  sont  paut-étre  uniquas  du 
point  da  vua  bibliographiqua.  qui  pauvant  modifrsr 
una  imaga  raproduita.  ou  qui  pauvant  axigar  una 
modification  dans  la  méthoda  normale  da  fiimaga 
sont  indiqués  ci-daaaous. 


Pn   Colourad  pagaa/ 


Pagaa  da  coulaur 

Pagaa  damagad/ 
Pagaa  endommageas 

Pages  restored  and/oi 

Pagaa  rastauréas  at/ou  pelliculées 

Pagaa  discolourad,  stuined  or  foxei 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pagaa  datachad/ 
Pages  détachées 

Showthrough/ 
Transparence 

Quality  of  prin 

Qualité  inégfila  da  l'impression 

Inciudes  supplamentary  matarii 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  availabla/ 
Seule  édition  disponible 


r~n   Pagaa  damagad/ 

I      I    Pages  restored  and/or  laminatsd/ 

r~~V  Pagaa  discolourad,  stuinad  or  foxed/ 

I      I   Pagaa  datachad/ 

r~~j'  Showthrough/ 

I      I    Quality  of  print  varias/ 

r~^   Inciudes  supplamentary  matériel/ 

rn    Only  édition  availabla/ 


□    Pagaa  wholly  or  partially  obscured  by  errsta 
slips,  tissues,  etc..  hava  been  refiimed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  per  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  é  nouveau  de  façon  é 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


This  item  is  filmed  st  the  réduction  ratio  checked  below/ 
Ce  document  est  filmé  su  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
10X  14X  liX  22X 
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12X 


16X 


20X 


26X 


30X 


24X 


ax 


32X 


Th«  eopy  fiim«d  h«r«  has  bMn  raproduced  thanks 
to  tha  ganarosity  off: 

Seminary  of  Québec 
Library 


L'axamr  Uiira  filmé  fut  raproduit  grflca  à  la 
généra   fé  da: 

Séminaire  de  Québec 
Bibliothèque 


Tha  imagaa  appaaring  hara  en  tha  baat  qufiilty 
posaibla  conaidaring  tha  condition  and  lagibiiity 
of  tha  original  eopy  and  In  kaaping  with  tha 
filming  contract  «pacificationa. 


Original  copiaa  in  printad  papar  covara  ara  filmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  iiluatratad  impraa- 
sion,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  Ail 
othar  original  copiaa  ara  filmad  bagiiming  on  tha 
f  irst  paga  with  a  printad  or  iiluatratad  impraa- 
aion.  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  iiluatratad  impraaaion. 


Tha  loat  racordad  frarra  on  aach  microficha 
Mhall  contain  tha  aymboi  — »>(maaning  "CON- 
TINUED"),  or  tha  aymboi  ▼  (maaning  "END"), 
whichavar  appliaa. 

Mapa,  plataa.  charta.  atc.  may  ba  filmad  at 
diffarant  raduction  ratioa.  Thoaa  too  larga  to  ba 
antiraly  includad  in  ona  axpoaura  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  ccmar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom,  aa  many  framaa  aa 
raquirad.  Tha  foilowing  diagrama  llluatrata  tha 
mathod: 


Laa  imagaa  suhrantca  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  aoin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axampiaira  fiimw,  at  w 
conformité  avac  laa  condittona  du  contrat  da 
filmaga. 

Haa  axamplairaa  originaux  dont  la  couvartura  mn 
papiar  aat  impriméa  aont  fiimét  mi  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  aoit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  diliuatration,  aoit  par  la  aacond 
plat,  aalon  la  eaa.  Toua  laa  autraa  axamplairaa 
originaux  aont  filméa  vn  commançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'Imprafaion  ou  d'illuatration  at  an  tarniinant  par 
la  darniéra  paga  q<ji  comporta  una  taila 
amprainta. 

Un  daa  aymbolaa  auivanta  apparaîtra  aur  la 
darniéra  imaga  de  chaqua  microficha,  aalon  la 
caa:  la  aymbola  — »>  aignifla  "A  SUIVRE",  la 
aymbola  V  aignifla  "FIN". 

Laa  cartaa,  planchaa,  tablaaux,  atc,  pauvant  étra 
filméa  é  daa  taux  da  réduction  différanta. 
Loraqua  la  documant  aat  trop  grand  pour  étra 
raproduit  tt  un  aaul  cliché,  il  aat  filmé  é  t>artir 
da  i'angia  aupériaur  gcucha,  da  gaucha  é  droita, 
at  da  haut  an  baa,  an  pranant  la  nombre 
d'imagaa  nécaaaaira.  Laa  diagrammaa  auivanta 
illuatrant  la  méthoda. 
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PARFAITE  DE  L'ART  STENOGRAPHIQUE. 
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QUEBEC: 

IMPRIMÉ    Vk\    L'AUTEUR 

Prix  25  CciltinE* 


INTRODUCTION. 


L'ORTOGiiAPHE  pour  la  Sténographie  n'est  pas 
suivie  ;  nous  écrivons  les  mots  tels  quHls  sont  pro- 
noncés. Les  voyelles  intermédiaires  qui  ne  com- 
mencent ni  ne  terminent  une  syllable  sont  omises, 
par  exemple  bon,  sorij  ton  s'écrivent  ainsi:  hn, 
sTif  in.  Quand  le  sens  d'une  phrase  est  complet 
nous  faisons  ce  signe  c^est  le  seul  signe  de  ponc- 
tuation  que  nous  ayons.  Pour  la  virgule  le  point 
et  virgule  et  le  deux  pointu  nous  laissons  un  peu 
plus  d'espace.  Les  mots  qui  sont  répétés  de  suite 
ne  sont  écrits  qu'une  fois  mais  ils  sont  soulignés 
autant  de  fois  qu'ils  sont  répétés. 


ALPHABET. 


pas 
3ro- 
om- 
ses, 
bUf 
plet 
mc- 
oint 
peu 
lite 
nés 


b 
d 
f 

1 

de,  du. 

g  J 
h 

je,  j'ai. 

c  k  q 

6 

que,  qui. 
il,  elle,  lui. 

m 

^ 

me,  moi,  ma. 

n 

'U 

nous,  ne,  ni. 

P 
r 

< 

pas,  personne,  peuple, 
air,  heure,  or. 

s   c  z 

t 

\ 

sa,  se,  SI,  ce. 
tu,  te,  toi* 

V 

X 

vous. 

X 

y 

oh 

exemple,  excepté,  exception. 

a 


é     . 


0        0         U 


Les  mot3  h  ot  la  soQt  représentés  par  une  aposlropiiç 


REMAllQUES. 


Les  signes  bouclés  doivent  ôtre  commencés  par 
la  boucle.  Quand  un  signe  bouclé  est  isolé  on  peut 
tourner  sa  boucle  n'importe  de  que^  côté,  mais  si  il 
est  joint  à  un  autre  signe  nous  en  tournons  la  boucle 
dans  la  directiou  qui  offre  le  plus  de  rapidité  à 
l'exécution  j  exemples:  km  r^  nm  ^'^  kl    t^  n.'  ^'^ 

Le  d  va  en  dessendant,  et  l'r,  quand  il  est  joint 
à  une  autre  lettre,  va  en  montant  :  exemples  ;  bd  ^ 

br  V  dr  /^  rd  /  Quand  Tr  représente  un  mot 
il  est  fait  comme  ceci*  /^ 

Quand  la  lettre  c  a  un  son  dur  elle  est  repré- 
sentée par  le  signe  qui  représente  le  j  et  le  h  y  mais 
quand  son  son  est  doux  elle  est  représentée  par  le 
signe  qui  représente  l's  et  le  z. 

Le  V  est  fait  dans  la  direction  de  \f  mais  il  est 
fait  plus  plein. 

EXERCISES. 


f  ^ 

g  2. 
h  J 
k^ 
1   ^ 


VVX..  \\  \  ,    \  /   N      \  /    \       \  /    \ 

6   i   /     /  /  /       w   \  )  /  .>  «j     \   -A  ;  .•',  »  / 


Vous  continuerez  de  la  même  façon  pour  toutes 
les  autres  lettres  de  l'alphabet,  ensuite  vous  join- 
drez chaque  lettre  au  h  \  exemples  :  bd    ^  bf   \ 
bg   «^j   bh   y.  bk   v^  bl  V  bm  v  bn  S^  bp    <f 
br  ^^  bs    <_  bt    ^  bx  ^  by   V^bch   ''^ 


PREFIXES  ET  TERMINAISONS. 


Quand  une  lettre  sténographîque  représente  un 
préfixe  ou  une  terminaison  elle  est  faite  plus  petite 
que  celles  qui  sont  dans  le  même  mot. 

Un  h  sténographîque  fait  pour  hle  ;  exemple  : 
tremt^e  1*"^  h  fait  aussi  pour  haut  ;  exemple  : 
tomJa;^^    ^  . 

Les  terminaisons  âant,  dent,  fantj  gent^  quant, 
lant,  ïentf  ment,  7iant,  pant,  ranty  sant,  tant,  vavty 
et  chant  sont  reprétentées  par  la  première  lettre  ; 
exemples:  cordant     r      -prudent    [/  eu/ant   ^'' 
urgent^    '  moxquant  ^-"^ pvirlant   ^/    msolent  ^^ 
instrume7i<  -  17   apparte??aw^   '"l-   trompant  j-j 
^wrmH    J'   p^rxmnt  {_^  par^aw^    f  ^  pouvant   '''' 
\x\2îrclinnt  ^ 

H  fait  pour  h/po ;    exemple:  /j^'pocrite  ^^ 
S  fait  pour  super  ;    exemple  :  siiperûn     -v. 
T  fait   pour  trans  /    exemple  :  transmis    •  o-» 
Pour  tion  et  sion  faites  un  point  au-dessus  de  la 
ettro  qui  précède  le  t  ou  Vs;  ex.  :  diction  ^ 
YeTsion   v 


6 


REMARQUES  AU  SUJET  DES  CONSONNES. 


Quand  deux  consonnes  semblables  se  trouvent 
dans  le  même  mot  et  qu'elles  sont  séparées  par  une 
ou  plusieurs  voyelles  qui  forment  avec  elles  une 
syllable,  nous  ne  faisons  qu'une  seule  de  ces  con- 
sonnes mais  nous  la  faisons  une  fois  sa  grandeur  / 
ordinaire  ;  exemples  :  canon  cv^  /    souffrir    f^/ 

CARACTERES  PHONOaRAPHIQUES. 
^   è,  ê,  ais,  ait. 

>  e  comme  dans  venir,  eu  comme  dans  pcM.    f 
<  oi  comme  dans  foi.     >^ 
/-  ni  comme  dans  ccImi.      -^ 
_>  im  comme  dans  mihctf.    ^.  t>^ 
Le  son  des  lettres  tu  comme  dans  le  mot  luewr 
est  représenté  par  ce  signe     -? 

CARACTERES  ARBITRAIRES. 

t    Christ,  chrétien,  chrétienne. 
Il     perpendiculaire,  ensemble. 
=  horizon,  horizontal,  parallel,  égal,  égalité. 
=-  difl'érent,  différence. 
O  la  terre,  le  globe,  le  monde. 


î 


l 


LE   DELUGE. 


6      /        /       «      »  >.  -       V  -» 

^■«         '        *-.  • — i,  —             a             ■-  -< 

•       s.  >.  f  I 

.^^  i>.-"  ■     i  *■' 


.^^       • 


•ù>-     /   0' 


'X,V  ^    .'    ; 


t^-r 


■TV     •- 
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^v      (  )       » 
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LE  DELUGE. 

Ils  dorment  ces  mortels  dévoués  aux  forfaits, 

Ces  ingrats  que  le  ciel  a  comblé  de  bienfaits  ; 

Ils  dorment  mais  Dieu  veille  et  sa  vengeance  est  prête. 

Un  vent  impétueux  entouré  de  brouillards, 

S'élève  et  la  poussière  obscurcit  les  regards. 

Le  jour  pâlit,  expire,  et  la  lune  sanglante 

Laisse  à  peine  entrevoir  une  lueur  tremblante. 

Le  tonnerre  effroyant  gronde  au  milieu  des  airs, 

11  ébranle  la  terre  et  fait  mugir  les  mers. 

Les  volcaus  caches  sous  l'abime  des  ondes 

Découvrent  en  s'ouvrant  les  fondements  du  monde. 

Dieu  fait  grâce  aux  mortels  et  son  arc  radieux 

Se  courbe  sur  la  terre  mais  les  rejoint  aux  cieux. 


